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Autor ‘Vjecitog povratka fasizma’
Rob Riemen i ne sluti Sto sve smiju
izgovoriti hrvatski politiCari

ivljacki okrutna i nemi-
losrdna bila je odmazda
kolonijalnih sila ' nakon
guSenja Bokserkog ustan-
ka 1901. u Kini. Ali, osim svjedo-
Canstava o masovnim pljackama,
silovanjima i pogubljenjima, u
tom vrtlogu nasilja nastala je i
sljededa prica.
Promatrajudi stotine Kineza
kako pristupaju giljotini koja ée
im skinuti glavu, neki je njerac-
Ki oficir na kraju dugackog reda
za pogubljenje spazio nevjeroja-
tan prizor. Ne vjerujuéi vlastitim
ocima, prifao je blize i uvjerio se
da jedan starac savrS§eno mirno,
dok s noge na nogu ide prema
gubiliStu, doista u rukama drZi
otvorenu knjigu i Cita.
— Zasto Citas kada ¢e$ za nekoliko
trenutaka biti mrtav? - pitao je
njemacki oficir osudenika.
— A zaSto ti meni dosadujesiome-
taS me? — odgovorio mu je Kinez.
Pricaje stigla do Beca i Huga von
Hoffmanstahla Kkoji ju je zapisao
ujednoj od svojih biljeZnica. Kao
primjer istine koja ne pociva na
dinjenicama i argumentima,
nego se nalazi samo u pricama,
ovu je pricu neki dan u Zagrebu
ispri¢ao Rob Riemen. Neumorni
nizozemski propovjednik europ-
ske kulture i humanizma drzao je
na Zagrebackom festivalu knjige
predavanje pod naslovom “Raza-
ranje kulture ¢itanja — zloCin sto-
ljeda”. Prica iz Hoffmansthalove
biljeZnice Riemenu je posluzila
kao primjer savrSenog Citaca sa-
viSene knjige, Covjeka Kkoji Zivi
da ¢ita i ¢ita da Zivi. Potpuno je
nebitno je li se opisani prizor u
Kini dogodio ili nije. Dobre price
ne govore samo o svijetu kakav
jest, nego i kakav bi mogao i tre-
bao biti.
Riemen je izvrstan predavac, ato
znaci i pripovjedac. Potkraj pre-
davanja postavio je retori¢ko pita-
nje: tko zna koliko bi svijetiljud-
ski Zivot bili drukeiji, siromasniji i
jadniji bez Citanja? Odgovor glasi:
onaj stari Kinez, ali on je mrtav i
ne moZe nam vise nista reéi. Dok
vam prepric¢avam dijelove njego-
va predavanja, trudim se biti Sto
bolji pripovjedaé. Inace nikakve
koristi od pisanja.
Visokotehnologizirana civilizaci-
ja prijeti nam izumiranjem knji-
ga. Ni to nije niStanovo.
Kada je Thomas Mann, pric¢a

Riemen, izdavacu poslao ruko-
pis “Buddenbrookovih”, izdavad
ga je pokuSao zastraSiti indu-
strijskom revolucijom rekavsi
da skrati roman jer viSe nitko
nema vremena za takve knjizu-
rine. Pisac je, naravno, odbio.
“Buddenbrookovi” su objavljeni
u dva sveska i nisu se ba$ naro-
¢ito dobro prodavali. A onda je,
zahvaljujuéi pobolj$anoj tehno-
logiji tiska i kvaliteti papira, u
novom izdanju cijeli roman stao
ujedne korice i prodaja je skocila
prema nebu. Zabrinut, Thomas
Mann je u pismu bratu zavapio:
“Heinrich, moja nova knjiga nista
ne valja, masovno se prodaje”.

Plemstvo nikada nije bilo ma-
sovno. Ali, RobRiemen ne spada
u konzervativne i reakcionarne
restauratore od Boga danog “pri-
rodnog” poretka svijeta u kojem
se aristokrat postaje rodenjem
i po krvnim zrncima. U knjizi
“Plemstvo duha” Riemen govorio
sokratovskom plemstvui i Covjeku
ne onakvom kakav jest — od stra-
ha zgréeno klupko instinkta i na-

Tesko je razlugiti rijeci
Milijana Brkica od
Paveli¢evih Nacela
ustaskog pokreta

gona, nego onakvom kakav moze
postati. Taj razvoj i tu evoluciju

prema uspravnom, slobodnom,

prosvijecenom i mudrom bi¢u ne
ubrzavaju ni znanost, ni tehnolo-
gija, ni novac. Samo umjetnici u

svojim pri¢ama ispisuju istinu o

svijetu kakav bi mogao i trebao
biti, o éovjeku koji tezi dostiéi
plemenitost. U nizu intelektu-
alno briljantnih i nadahnjujuéih
eseja, Riemen o takvom Covjeku,
jedinom sposobnom da ostvari
i pravu demokraciju, govori i u
knjigama “Skola Zivota” i “Po-
vratak Europe”. Ali, kao kontra-
punktisvojevrsno nali¢je “Plem-
stva duha”, Riemen je napisao i
knjigu “Vjediti povratak fagizma”.
Zahvaljujuéi izdavackoj kuéi TIM
press svi su ovi naslovi dostupni i
nahrvatskom, a “Plemstvo duha”
i “Vjeciti povratak fasizma” doZi-
vjeli su i drugo izdanje.

Citati, Citati, &itati — uporno po-
navlja Riemen. Kako bismo pre-
poznali i onemogudili fasizam.
A o procitanom i proZivljenom

raspravljali. I to onako kako su
na Festivalu knjige, u organiza-
ciji izdavacke kuce Ljevak, ovih
dana u Zagrebu raspravljali Ni-
zozemac Riemen, veliki engle-
ski povjesni€ar Richard Overy i
lucidni austrijski pisac i vrckavi
esejist Karl-Markus Gauss.
Doduse, nitko od njih te veceri
izgleda joS nije znao, nasrecu ili
nazalost, da je u danasnjoj Hr-
vatskoj pomalo suviSna teoret-
ska rasprava o tome moZe li se
faSizam vratiti i u kojem obliku.
Citam ovih dana vrlo zanimljivu
knjigu “Ustaski put u socijali-
zZam” u izdanju Naklade PaviGic,
koja, po izboru i s predgovorom
Nikice Mihaljevié¢a, donosi niz
dokumenata, ¢lanaka i rasprava
iz viemena NDH. Knjiga je pri-
Ca za sebe i zasluZuje ne jedan,
nego niz novinskih ¢lanaka koji
kod nas nikada nece biti napisa-
ni. Ali, danas ¢e mi posluziti da
iz nje prepiSem nekoliko redaka,
usporedo s nekoliko recenica iz
svoje proslotjedne kolumne.
“Hrvatski narod ima svoje vr-
hovnicko pravo (suverenitet),
po kojem on jedini ima vladati u
svojoj drzavi i upravljati sa svim
svojim drZavnim i narodnim po-
slovima.”

“Ovo je hrvatska drzavaiu hrvat-
skoj drZavi, uz nacionalne manji-
ne-koje imaju itekako zajamdcena
ustavna prava, odluc¢uju Hrvatice
i Hrvati. Ovo je naSa zemlja, a ne
¢ija tuda.”

“U hrvatskim drZavnim i narod-
nim poslovima ne smije odluciva-
ti nitko tko nije po pokoljenjima
i po krvi ¢lan hrvatskog naroda.”
A vi sad lijepo razlucite koje sam
reCenice prepisao iz “Nacela Hr-
vatskog ustaskog pokreta” Ante
Pavelica, poglavnika NDH, a koje
je nedavno sluzbeno i javno izre-
kao Milijan Brki¢, zamjenik pred-
sjednika HDZ-a i potpredsjednik
Sabora Republike Hrvatske. Do
dana danaSnjeg bez ikakvih po-
sljedica. To bi i Rob Riemen tes-
ko povjerovao. Povratak fasizma
nije stvar dojma Predsjednice ili
Premijera, nego Citanja i prepo-
znavanja. Citati, &itati, Gitati. I
teziti onome §to nismo, a mogli
bismo biti, u znanju, plemenitosti
i slobodi, kao pojedinci koji ¢ine

narodeidrZave. Ako, pak, mislite,

da ste svoj vrhunac veé dostigli,
ondaniSta. o



